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£ VESTNIK &

€. 7/2019 z 08.08.2019

Urad pre regulaciu elektronickych komunikacii a postovych sluzieb
odbor ekonomickej regulacie
Tovarenska 7, P.O. BOX 40, 828 55 Bratislava 24

ROZHODNUTIE O REGULACII CIEN

Cislo: 19/0ER/2019-3888 Bratislava 09. jula 2019
Ugastnici konania:

1.

Slovak Telekom, a. s.
Bajkalska 28

817 62 Bratislava

2.

Orange Slovensko, a. s.
Metodova 8

821 08 Bratislava

3.

02 Slovakia, s. r. 0.
Einsteinova 24

851 01 Bratislava

4,

SWAN Mobile, a. s.
Borska 6

841 04 Bratislava

Urad pre regulaciu elektronickych komunikacii a postovych sluZieb, odbor
ekonomickej regulacie (dalej len ,urad“) ako organ S$tatnej spravy prislusny na
konanie podfa § 6 ods. 1 pism. b), ods. 3 pism. a) zakona ¢&. 351/2011 Z. z.
o elektronickych komunikaciach v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zékon



o elektronickych komunikaciach®) a podla § 5 a § 6 ods. 2 zakona €. 71/1967 Zb.
0 spravnom konani v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,spravny poriadok®)

rozhodol v konani

so spolo¢nostou Slovak Telekom, a. s., so sidlom Bajkalska 28, 817 62 Bratislava,
ICO: 35763469 (dalej len ,spoloénost ST*), spoloénostou Orange Slovensko, a. s.,
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 35697270 (dalej len ,spolo&nost
Orange®), spolo¢nostou O2 Slovakia, s. r. 0., so sidlom Einsteinova 24, 851 01
Bratislava, ICO: 35848863 (dalej len ,spoloénost 02), spoloénostou SWAN Mobile,
a. s., so sidlom Borska 6, 841 04 Bratislava, ICO: 35680202 (dalej len ,spolognost
SWAN Mobile®) ako u€astnikmi spravneho konania vo veci regulacie cien podfa § 12
zakona

o elektronickych komunikaciach podnikov s vyznamnym vplyvom na relevantnom
trhu

C. 2, ktory je definovany ako velkoobchodné sluzby ukoncéenia hlasového volania
v individualnych mobilnych sietach (dalej len ,relevantny trh €. 2), takto:

1. Spoloénost’ ST je podla § 12 ods. 3 pism. a) zakona o elektronickych
komunikaciach povinna od 01.08.2019 uétovat’ za sluzbu ukon€enia hlasového
volania vo svojej mobilnej sieti maximalnu cenu vo vysSke 0,00818 EUR za
minutu volania, ktoré bolo zostavené v inej narodnej mobilnej, resp. fixnej sieti
alebo zahraniénej mobilnej, resp. fixnej sieti v €lenskych Statoch Eurépskej
unie a Eurépskeho hospodarskeho priestoru.

2. Spoloénost’ Orange je podla § 12 ods. 3 pism. a) zakona o elektronickych
komunikaciach povinna od 01.08.2019 uétovat’ za sluzbu ukonéenia hlasového
volania vo svojej mobilnej sieti maximalnu cenu vo vySke 0,00818 EUR za
minutu volania, ktoré bolo zostavené v inej narodnej mobilnej, resp. fixnej sieti
alebo zahraniénej mobilnej, resp. fixnej sieti v €lenskych statoch Eurdpskej
unie a Eurépskeho hospodarskeho priestoru.

3. Spoloénost’ 02 je podla § 12 ods. 3 pism. a) zakona o elektronickych
komunikaciach povinna od 01.08.2019 uétovat’ za sluzbu ukonéenia hlasového
volania vo svojej mobilnej sieti maximalnu cenu vo vySke 0,00818 EUR za
minutu volania, ktoré bolo zostavené v inej narodnej mobilnej, resp. fixnej sieti
alebo zahraniénej mobilnej, resp. fixnej sieti v €lenskych statoch Eurépskej
unie a Europskeho hospodarskeho priestoru.

4. Spoloénost SWAN Mobile je podla § 12 ods. 3 pism. a) zakona
o elektronickych komunikaciach povinna od 01.08.2019 ucétovat’ za sluzbu
ukonéenia hlasového volania vo svojej mobilnej sieti maximalnu cenu vo vyske
0,00818 EUR za minutu volania, ktoré bolo zostavené v inej narodnej mobilnej,
resp. fixnej sieti alebo zahraniénej mobilnej, resp. fixnej sieti v €lenskych
Statoch Eurépskej unie a Europskeho hospodarskeho priestoru.



Tymto rozhodnutim sa ku dnu 01.08.2019 rusi rozhodnutie o regulacii cien
€. 1469/0ER/2013 zo dna 29. 07. 2013 a rozhodnutie o rozklade €. 308/PU/2013
zo dna 05. 11. 2013.

Odovodnenie:

Poucenie:

Proti tomuto rozhodnutiu mozno podat’ rozklad do 15 dni odo dna jeho doru€enia na
Urad pre regulaciu elektronickych komunikacii a postovych sluzieb, odbor
ekonomickej regulacie, Tovarenska 7, P.O.BOX 40, 828 55 Bratislava 24. Rozklad
proti tomuto rozhodnutiu nema podla § 74 ods. 3 zakona o elektronickych
komunikaciach odkladny ucinok.

Toto rozhodnutie je preskumatelné sudom po vyCerpani riadnych opravnych
prostriedkov a nadobudnuti jeho pravoplatnosti.

Mgr. Ing. Ivan Martyak
riaditel odboru

(elektronicky podpis)

Rozhodnutie nadobudlo pravoplatnost 29. jula 2019.



Urad pre regulaciu elektronickych komunikacii a postovych sluzieb
odbor ekonomickej regulacie
Tovarenska 7, P.O. BOX 40, 828 55 Bratislava 24

Cislo: 28/0ER/2019/3883 v Bratislave 8. jula 2019

ROZHODNUTIE

Ug¢astnik konania:

Orange Slovensko, a.s.
Metodova 8
821 08 Bratislava

Urad pre regulaciu elektronickych komunikacii a po$tovych sluzieb, odbor
ekonomickej regulacie (dalej len ,urad“), ako organ Statnej spravy prislusny na
konanie podlfa § 6 ods. 1 pism. b) a ods. 3 pism. a) zakona ¢. 351/2011 Z. z.
o elektronickych komunikaciach v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon
o elektronickych komunikaciach®) a podla § 5 a § 6 ods. 2 zakona ¢&. 71/1967 Zb.
0 spravnom konani v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,spravny poriadok®)

rozhodol

v konani so spolo¢nostou Orange Slovensko, a.s., so sidlom Metodova 8, 821 08
Bratislava, ICO: 35 697 270 (dalej len ,spolognost Orange Slovensko®), vo veci
urenia vyznamného podniku podfa § 18 ods.1 zakona o elektronickych
komunikaciach a ulozenia povinnosti podla § 19, §20, §22 a §23 zakona
o elektronickych komunikaciach na relevantnom trhu €. 2, ktory je podla Rozhodnutia
uradu zo diia 9.2.2016, ktorym sa ur€uje zoznam relevantnych trhov, definovany ako
velkoobchodny trh sluzby ukoncenia hlasového volania v individualnych mobilnych
sietach (dalej len ,relevantny trh €. 2%), nasledovne:

1) Urad uréuje podla § 18 ods. 1 zakona o elektronickych komunikaciach
a podla vysledkov analyzy velkoobchodného relevantného trhu ¢. 2
spoloénost’ Orange Slovensko za vyznamny podnik na relevantnom trhu
¢. 2.



2) Urad uklada podrfa § 18 ods. 1 zakona o elektronickych komunikaciach
spolo€énosti Orange Slovensko ako vyznamnému podniku na relevanthnom
trhu €. 2 nasledujuce povinnosti:

a) Povinnost’ pristupu k ur€itym sietovym prostriedkom podla § 22 zakona
o elektronickych komunikaciach:

Spoloénost’ Orange Slovensko je povinna splnitt odévodnenu
a opodstatnenu ziadost’ o prepojenie sieti, a teda spoloénost’ Orange
Slovensko je povinna:

viest’ rokovania v dobrej viere s inymi podnikmi Zziadajucimi
0 prepojenie,

umoznit’ spoloc¢né umiestnenie alebo iné formy spoloéného
pouzivania pridruzenych prostriedkov potrebnych na ukonéenie
volania v mobilnej sieti,

prepojit’ siete alebo sietové prostriedky potrebné na ukonéenie
volania v mobilnej sieti.

b) Povinnost’ transparentnosti pristupu a prepojenia podla § 19 zakona
o elektronickych komunikaciach:

Spolo¢énost’ Orange Slovensko je povinna zverejnit na svojom
verejne dostupnom webovom sidle referenént ponuku na prepojenie
volani do verejnych mobilnych telefonnych sieti, ktora musi
obsahovat’ informacie tykajuce sa sluzieb ukonéenia hlasovych
volani v mobilnej sieti, najma ucétovné informacie, technické
Specifikacie, charakteristiky siete, zmluvné podmienky dodavania
a pouzivania sluzby ukonéenia volania vo verejnej mobilnej
teleféonnej sieti vratane cien za ukonéenie hlasovych volani,
najneskor do 60 dni od doru¢enia rozhodnutia o uréeni vyznamného
podniku aulozeni povinnosti. Ak bude spoloénost Orange
Slovensko uctovat’ cenu za ukoncenie volania vo vyske maximalnej
ceny ulozenej cenovym rozhodnutim, méze takuto cenu zverejnit’
v referenénej ponuke odkazom na platné cenové rozhodnutie.

Spoloénost’ Orange Slovensko je povinna zverejnit na svojom
verejne dostupnom webovom sidle kazda zmenu zmluvnych
podmienok referencnej ponuky na prepojenie tykajucu sa
velkoobchodnej sluzby ukoncenia volania v mobilnej sieti, ktora
bude mat’ vplyv na podniky definované v§ 5 ods. 1 zakona
o elektronickych komunikaciach, a to v lehote minimalne 45 dni pred
uéinnostou zmeny referenénej ponuky a predlozit ju uradu. Ak



c)

d)

zmena referenénej ponuky vyplyva z cenového rozhodnutia uradu,
spoloénost’ Orange Slovensko je povinna zverejnit zmenenu
referenénd ponuku najneskér v den vykonatelnosti predmetného
cenového rozhodnutia.

Povinnost’ nediskriminacie pristupu a prepojenia podla § 20 zakona
o elektronickych komunikaciach:

Na zaklade povinnosti nediskriminacie je spolo¢nost’ Orange Slovensko
povinna pri poskytovani sluzby ukonéenia volania vo svojej verejnej
mobilnej telefénnej sieti uplathovat’ vo€i inym podnikom porovnatelné
podmienky za porovnatelnych okolnosti a poskytovat’ informacie
a sluzby inym podnikom za rovnakych podmienok a s rovnakou kvalitou,
ako keby ich vyuzivala pre vlastnu potrebu, alebo ich poskytovala
podniku v postaveni ovladanej osoby, alebo podniku, v ktorom ma pravo
spolurozhodovat'.

Povinnost’ regulacie cien pristupu a prepojenia podla § 23 zakona
o elektronickych komunikaciach:

Spoloénost’ Orange Slovensko je povinna stanovit’ ceny za ukonéenie
volani v individualnej mobilnej sieti, ktoré boli zostavené v inej narodnej
alebo zahrani€nej sieti Statov Eurdpskej unie a Eurépskeho
hospodarskeho priestoru tak, ako jej uréi urad v rozhodnuti o regulacii
cien podla § 12 zakona o elektronickych komunikaciach.

Ulozené povinnosti nadobudaju uc¢innost’ dna 1.8.2019, ak nie je uvedené inak.

Tymto rozhodnutim sa ku dnu 1.8.2019 zrusuje rozhodnutie ¢ 1402/OER/2013
zo dna 10.7.2013 vo veci uréenia spoloénosti Orange Slovensko za vyznamny
podnik na velkoobchodnom trhu ukonéenia volani v jednotlivych verejnych
mobilnych sietach a ulozeni povinnosti podla zakona o elektronickych
komunikaciach.

Odovodnenie

Poucenie:

Proti tomuto rozhodnutiu mozno podat’ rozklad do 15 dni odo dna jeho
doruCenia na adresu:



Urad pre regulaciu elektronickych komunikacii a postovych sluzieb
odbor ekonomickej regulacie

Tovarenska 7

P.O. BOX 40

828 55 Bratislava 24

Toto rozhodnutie je preskumatefné sudom po vyCerpani riadneho opravného
prostriedku a nadobudnuti jeho pravoplatnosti.

Magr. Ing. lvan Martyak
riaditel odboru ekonomickej regulacie

Rozhodnutie nadobudlo pravoplatnost 25.7.2019.

Urad pre regulaciu elektronickych komunikacii a postovych sluzieb
odbor ekonomickej regulacie
Tovarenska 7, P.O. BOX 40, 828 55 Bratislava 24

Cislo: 29/0ER/2019/3884 v Bratislave 8. jula 2019

ROZHODNUTIE

Ugastnik konania:

02 Slovakia, s.r.o.
Einsteinova 24
851 01 Bratislava

Urad pre regulaciu elektronickych komunikacii a postovych sluzieb, odbor
ekonomickej regulacie (dalej len ,urad“), ako organ S$tatnej spravy prislusny na
konanie podla § 6 ods. 1 pism. b) a ods. 3 pism. a) zakona ¢&. 351/2011 Z. z.
o elektronickych komunikaciach v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zékon
o elektronickych komunikaciach“) a podlfa § 5 a § 6 ods. 2 zakona €. 71/1967 Zb.
o spravnom konani v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,spravny poriadok®)



rozhodol

v konani so spolo¢nostou O2 Slovakia, s.r.o., so sidlom Einsteinova 24, 851 01
Bratislava, ICO: 35 848 863 (dalej len ,spolognost O2 Slovakia®“), vo veci uréenia
vyznamného podniku podfa § 18 ods. 1 zakona o elektronickych komunikaciach
a ulozenia povinnosti podfa § 19, §20, §22 a §23 zakona o elektronickych
komunikaciach na relevantnom trhu ¢. 2, ktory je podfa Rozhodnutia uradu zo dna
9.2.2016, ktorym sa urCuje zoznam relevantnych trhov, definovany ako
velkoobchodny trh sluzby ukoncenia hlasového volania v individualnych mobilnych
sietach (dalej len ,relevantny trh €. 2%), nasledovne:

1) Urad uréuje podra § 18 ods. 1 zakona o elektronickych komunikaciach
a podla vysledkov analyzy velkoobchodného relevantného trhu ¢. 2
spoloénost’ O2 Slovakia za vyznamny podnik na relevantnom trhu €. 2.

2) Urad uklada podrfa § 18 ods. 1 zakona o elektronickych komunikaciach
spoloénosti O2 Slovakia ako vyznamnému podniku na relevantnom trhu €. 2
nasledujuice povinnosti:

a) Povinnost’ pristupu k ur€itym sietovym prostriedkom podla § 22 zakona
o elektronickych komunikaciach:

Spolocénost’ O2 Slovakia je povinna splnit’ odéovodnenu a opodstatnenu
ziadost’ o prepojenie sieti, a teda spolo¢nost’ O2 Slovakia je povinna:

I. viest’ rokovania v dobrej viere s inymi podnikmi Zziadajucimi
0 prepojenie,

.  umoznit’ spolo€né umiestnenie alebo iné formy spolo¢ného
pouzivania pridruzenych prostriedkov potrebnych na ukonéenie
volania v mobilnej sieti,

lll. prepojit’ siete alebo siet'ové prostriedky potrebné na ukoncéenie
volania v mobilnej sieti.

b) Povinnost’ transparentnosti pristupu a prepojenia podla § 19 zakona
o elektronickych komunikaciach:

I. Spoloénost’ O2 Slovakia je povinna zverejnit’ na svojom verejne
dostupnom webovom sidle referenénu ponuku na prepojenie volani
do verejnych mobilnych telefonnych sieti, ktora musi obsahovat’
informacie tykajuce sa sluzieb ukonéenia hlasovych volani
v mobilnej sieti, najmad ucétovné informacie, technické Specifikacie,
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charakteristiky siete, zmluvné podmienky dodavania a pouzivania
sluzby ukon€enia volania vo verejnej mobilnej telefénnej sieti vratane
cien za ukonéenie hlasovych volani, najneskér do 60 dni od
doru€enia rozhodnutia o uréeni vyznamného podniku a ulozeni
povinnosti. Ak bude spoloénost O2 Slovakia uétovat’ cenu za
ukonéenie volania vo vyske maximalnej ceny ulozenej cenovym
rozhodnutim, moze takato cenu zverejnit’ v referenénej ponuke
odkazom na platné cenové rozhodnutie.

II. Spoloénost’ O2 Slovakia je povinna zverejnit na svojom verejne
dostupnom webovom sidle kazdu zmenu zmluvnych podmienok
referenénej ponuky na prepojenie tykajucu sa velkoobchodnej
sluzby ukonéenia volania v mobilnej sieti, ktora bude mat’ vplyv na
podniky definované v§ 5 ods. 1 zakona o elektronickych
komunikaciach, ato v lehote minimalne 45 dni pred ucinnostou
zmeny referenénej ponuky a predlozit ju uradu. Ak zmena
referenénej ponuky vyplyva zcenového rozhodnutia udradu,
spoloénost’ O2 Slovakia je povinna zverejnit zmenenu referencénu
ponuku najneskér v den vykonatelnosti predmetného cenového
rozhodnutia.

c) Povinnost’ nediskriminacie pristupu a prepojenia podla § 20 zakona
o elektronickych komunikaciach:

Na zaklade povinnosti nediskriminacie je spoloénost’ 02 Slovakia
povinna pri poskytovani sluzby ukoncéenia volania vo svojej verejnej
mobilnej telefénnej sieti uplathovat’ vo€i inym podnikom porovnatelné
podmienky za porovnatelnych okolnosti a poskytovat’ informacie
a sluzby inym podnikom za rovnakych podmienok a s rovnakou kvalitou,
ako keby ich vyuzivala pre vlastnu potrebu, alebo ich poskytovala
podniku v postaveni ovladanej osoby, alebo podniku, v ktorom ma pravo
spolurozhodovat'.

d) Povinnost’ regulacie cien pristupu a prepojenia podla § 23 zakona
o elektronickych komunikaciach:

Spoloénost’ 02 Slovakia je povinna stanovit’ ceny za ukonéenie volani
v individualnej mobilnej sieti, ktoré boli zostavené v inej narodnej alebo
zahraniénej sieti statov Eurépskej unie a Eurépskeho hospodarskeho
priestoru tak, ako jej ur€i urad v rozhodnuti o regulacii cien podla § 12
zakona o elektronickych komunikaciach.

Ulozené povinnosti nadobudaju u€innost’ dina 1.8.2019, ak nie je uvedené inak.



Tymto rozhodnutim sa ku diu 1.8.2019 zrusSuje rozhodnutie ¢ 1404/OER/2013
zo dna 10.7.2013 vo veci uréenia spolo€nosti O2 Slovakia za vyznamny podnik
na velkoobchodnom trhu ukonéenia volani v jednotlivych verejnych mobilnych
siet’ach a ulozeni povinnosti podla zakona o elektronickych komunikaciach.

Odovodnenie

Poucenie:

Proti tomuto rozhodnutiu mozno podat’ rozklad do 15 dni odo dna jeho
dorucenia na adresu:

Urad pre regulaciu elektronickych komunikacii a postovych sluzieb
odbor ekonomickej regulacie

Tovarenska 7

P.O. BOX 40

828 55 Bratislava 24

Toto rozhodnutie je preskumatefné sudom po vyCerpani riadneho opravného
prostriedku a nadobudnuti jeho pravoplatnosti.

Mgr. Ing. Ivan Martyak
riaditel odboru ekonomickej regulacie

Rozhodnutie nadobudlo pravoplatnost 31.7.2019.
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Urad pre regulaciu elektronickych komunikacii a postovych sluzieb
odbor ekonomickej regulacie
Tovarenska 7, P.O. BOX 40, 828 55 Bratislava 24

Cislo: 30/0ER/2019/3885 v Bratislave 8. jula 2019

ROZHODNUTIE

Ug¢astnik konania:

SWAN Mobile, a. s.
Borska 6
841 04 Bratislava

Urad pre regulaciu elektronickych komunikéacii a po$tovych sluzieb, odbor
ekonomickej regulacie (dalej len ,urad“), ako organ S$tatnej spravy prislusny na
konanie podlfa § 6 ods. 1 pism. b) a ods. 3 pism. a) zakona ¢. 351/2011 Z. z.
o elektronickych komunikaciach v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon
o elektronickych komunikaciach®) a podla § 5 a § 6 ods. 2 zakona ¢&. 71/1967 Zb.
0 spravnom konani v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,spravny poriadok®)

rozhodol

v konani so spolo¢nostou SWAN Mobile, a.s., so sidlom Borska 6, 841 04
Bratislava, ICO: 35 680 202 (dalej len ,spoloénost SWAN Mobile®), vo veci uréenia
vyznamného podniku podfa § 18 ods. 1 zakona o elektronickych komunikaciach
a ulozenia povinnosti podfa § 19, §20, §22 a §23 zakona o elektronickych
komunikaciach na relevantnom trhu €. 2, ktory je podfa Rozhodnutia uradu zo dna
9.2.2016, ktorym sa urCuje zoznam relevantnych trhov, definovany ako
velkoobchodny trh sluzby ukoncenia hlasového volania v individualnych mobilnych
sietach (dalej len ,relevantny trh &. 2%), nasledovne:

1) Urad uréuje podra § 18 ods. 1 zakona o elektronickych komunikaciach
a podla vysledkov analyzy velkoobchodného relevantného trhu ¢. 2
spoloénost’ SWAN Mobile za vyznamny podnik na relevantnom trhu €. 2.
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2) Urad uklada podrfa § 18 ods. 1 zakona o elektronickych komunikaciach
spoloénosti SWAN Mobile ako vyznamnému podniku na relevantnom trhu ¢.
2 nasledujuce povinnosti:

a) Povinnost’ pristupu k uréitym sietovym prostriedkom podla § 22 zakona
o elektronickych komunikaciach:

Spoloénost’' SWAN Mobile je povinna splnit’ odévodnenu a opodstatnenu
ziadost’ o prepojenie sieti, a teda spoloénost’ SWAN Mobile je povinna:

viest' rokovania v dobrej viere s inymi podnikmi ziadajucimi
0 prepojenie,

umoznit’ spoloéné umiestnenie alebo iné formy spoloéného
pouzivania pridruzenych prostriedkov potrebnych na ukonéenie
volania v mobilnej sieti,

prepojit’ siete alebo sietové prostriedky potrebné na ukonéenie
volania v mobilnej sieti.

b) Povinnost’ transparentnosti pristupu a prepojenia podla § 19 zakona
o elektronickych komunikaciach:

Spoloénost’ SWAN Mobile je povinna zverejnit na svojom verejne
dostupnom webovom sidle referenént ponuku na prepojenie volani
do verejnych mobilnych telefonnych sieti, ktora musi obsahovat’
informacie tykajuce sa sluzieb ukoncenia hlasovych volani v
mobilnej sieti, najma uctovné informacie, technické Specifikacie,
charakteristiky siete, zmluvné podmienky dodavania a pouzivania
sluzby ukonéenia volania vo verejnej mobilnej telefénnej sieti vratane
cien za ukoné€enie hlasovych volani, najneskér do 60 dni od
doruéenia rozhodnutia o uréeni vyznamného podniku a ulozeni
povinnosti. Ak bude spolo¢nost SWAN Mobile uétovat’ cenu za
ukonéenie volania vo vySke maximalnej ceny ulozenej cenovym
rozhodnutim, moze takato cenu zverejnit’ v referencénej ponuke
odkazom na platné cenové rozhodnutie.

Spoloénost’ SWAN Mobile je povinna zverejnit na svojom verejne
dostupnom webovom sidle kazdi zmenu zmluvnych podmienok
referenénej ponuky na prepojenie tykajucu sa velkoobchodnej
sluzby ukonéenia volania v mobilnej sieti, ktora bude mat’ vplyv na
podniky definované v§ 5 ods. 1 zakona o elektronickych
komunikaciach, ato v lehote minimalne 45 dni pred ucinnostou
zmeny referen¢nej ponuky a predlozit’ ju daradu. Ak zmena
referenénej ponuky vyplyva zcenového rozhodnutia uradu,
spoloénost’ SWAN Mobile je povinna zverejnit’ zmenenu referenénu
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ponuku najneskér v den vykonatelnosti predmetného cenového
rozhodnutia.

c) Povinnost’ nediskriminacie pristupu a prepojenia podla § 20 zakona

d)

o elektronickych komunikaciach:

Na zaklade povinnosti nediskriminacie je spoloénost SWAN Mobile
povinna pri poskytovani sluzby ukonéenia volania vo svojej verejnej
mobilnej telefénnej sieti uplatnovat’ voéi inym podnikom porovnatelné
podmienky za porovnatelnych okolnosti a poskytovat’ informacie
a sluzby inym podnikom za rovnakych podmienok a s rovnakou kvalitou,
ako keby ich vyuzivala pre vlastnu potrebu, alebo ich poskytovala
podniku v postaveni ovladanej osoby, alebo podniku, v ktorom ma pravo
spolurozhodovat'.

Povinnost’ regulacie cien pristupu a prepojenia podlfa § 23 zakona
o elektronickych komunikaciach:

Spoloénost’ SWAN Mobile je povinna stanovit’ ceny za ukonéenie volani
v individualnej mobilnej sieti, ktoré boli zostavené v inej narodnej alebo
zahranicnej sieti Statov Eurdépskej unie a Eurépskeho hospodarskeho
priestoru tak, ako jej uréi urad v rozhodnuti o regulacii cien podla § 12
zakona o elektronickych komunikaciach.

Ulozené povinnosti nadobudaju uc¢innost’ dna 1.8.2019, ak nie je uvedené inak.

Odovodnenie

Poucenie:

Proti tomuto rozhodnutiu mozno podat rozklad do 15 dni odo dna jeho
doruCenia na adresu:

Urad pre reguldciu elektronickych komunikacii a postovych sluzieb
odbor ekonomickej regulacie

Tovarenska 7

P.O. BOX 40

828 55 Bratislava 24
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Toto rozhodnutie je preskumatelné sudom po vyCerpani riadneho opravného
prostriedku a nadobudnuti jeho pravoplatnosti.

Mgr. Ing. Ivan Martyak
riaditel odboru ekonomickej regulacie

Rozhodnutie nadobudlo pravoplatnost 26.7.2019.

Urad pre regulaciu elektronickych komunikacii a postovych sluzieb
odbor ekonomickej regulacie
Tovarenska 7, P.O. BOX 40, 828 55 Bratislava 24

Cislo: 27/0OER/2019/3882 v Bratislave 8. jula 2019

ROZHODNUTIE

Ugastnik konania:

Slovak Telekom, a.s.
Bajkalska 28
817 62 Bratislava

Urad pre regulaciu elektronickych komunikacii a postovych sluzieb, odbor
ekonomickej regulacie (dalej len ,urad“), ako organ Statnej spravy prislusny na
konanie podla § 6 ods. 1 pism. b) a ods. 3 pism. a) zakona €. 351/2011 Z. z.
o elektronickych komunikaciach v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon
o elektronickych komunikaciach“) a podlfa § 5 a § 6 ods. 2 zakona ¢&. 71/1967 Zb.
0 spravnom konani v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,spravny poriadok®)

rozhodol
v konani so spolo€nostou Slovak Telekom, a.s., so sidlom Bajkalska 28, 817 62

Bratislava, ICO: 35 763 469 (dalej len ,spolo&nost Slovak Telekom®), vo veci uréenia
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vyznamného podniku podfa § 18 ods. 1 zakona o elektronickych komunikaciach
a uloZzenia povinnosti podla §19, §20, §22 a §23 zakona o elektronickych
komunikaciach na relevantnom trhu €. 2, ktory je podla Rozhodnutia uradu zo dna
9.2.2016, ktorym sa urCuje zoznam relevantnych trhov, definovany ako
velkoobchodny trh sluzby ukoncCenia hlasového volania v individualnych mobilnych
sietach (dalej len ,relevantny trh €. 2%), nasledovne:

1) Urad uréuje podla § 18 ods. 1 zakona o elektronickych komunikaciach
a podla vysledkov analyzy velkoobchodného relevantného trhu ¢. 2
spoloénost’ Slovak Telekom za vyznamny podnik na relevantnom trhu €. 2.

2) Urad uklada podrfa § 18 ods. 1 zakona o elektronickych komunikaciach
spolo¢nosti Slovak Telekom ako vyznamnému podniku na relevantnom trhu
€. 2 nasledujuce povinnosti:

a) Povinnost’ pristupu k uréitym sietovym prostriedkom podlfa § 22
zakona o elektronickych komunikaciach:

Spoloénost’ Slovak Telekom je povinna splnit odévodnenu
a opodstatnenu ziadost’ o prepojenie sieti, a teda spolo€nost’ Slovak
Telekom je povinna:

I. viest’ rokovania v dobrej viere s inymi podnikmi Zziadajucimi
0 prepojenie,

.  umoznit’ spolo€né umiestnenie alebo iné formy spolo¢ného
pouzivania pridruzenych prostriedkov potrebnych na ukonéenie
volania v mobilnej sieti,

lll. prepojit' siete alebo siet'ové prostriedky potrebné na ukonéenie
volania v mobilnej sieti.

b) Povinnost’ transparentnosti pristupu a prepojenia podla § 19 zakona
o elektronickych komunikaciach:

l. Spoloénost’ Slovak Telekom je povinna zverejnit na svojom
verejne dostupnom webovom sidle referenéni ponuku na
prepojenie volani do verejnych mobilnych telefénnych sieti, ktora
musi obsahovat’ informacie tykajuce sa sluzieb ukonéenia
hlasovych volani v mobilnej sieti, najma uétovné informacie,
technické Specifikacie, charakteristiky siete, zmluvné podmienky
dodavania a pouzivania sluzby ukonc¢enia volania vo verejnej
mobilnej telefénnej sieti vratane cien za ukonéenie hlasovych
volani, najneskér do 60 dni od doruc¢enia rozhodnutia o urceni
vyznamného podniku a ulozeni povinnosti. Ak bude spoloénost’
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c)

d)

Slovak Telekom uétovat cenu za ukonéenie volania vo vyske
maximalnej ceny ulozenej cenovym rozhodnutim, méze takuto
cenu zverejnit’ v referenénej ponuke odkazom na platné cenové
rozhodnutie.

II. Spoloénost’ Slovak Telekom je povinna zverejnit’ na svojom verejne
dostupnom webovom sidle kazdu zmenu zmluvnych podmienok
referenénej ponuky na prepojenie tykajucu sa velkoobchodnej
sluzby ukonéenia volania v mobilnej sieti, ktora bude mat’ vplyv na
podniky definované v§ 5 ods. 1 zakona o elektronickych
komunikaciach, ato v lehote minimalne 45 dni pred ucinnost’ou
zmeny referenénej ponuky a predlozit ju udaradu. Ak zmena
referenénej ponuky vyplyva zcenového rozhodnutia uradu,
spoloénost’ Slovak Telekom je povinna zverejnit zmenenu
referenént ponuku najneskér v den vykonatelnosti predmetného
cenového rozhodnutia.

Povinnost’ nediskriminacie pristupu a prepojenia podla § 20 zakona
o elektronickych komunikaciach:

Na zaklade povinnosti nediskriminacie je spoloénost’ Slovak Telekom
povinna pri poskytovani sluzby ukonéenia volania vo svojej verejnej
mobilnej teleféonnej sieti uplatnovat’ voc¢i inym podnikom porovnatelné
podmienky za porovnatelnych okolnosti a poskytovat’ informacie
a sluzby inym podnikom za rovnakych podmienok a s rovnakou kvalitou,
ako keby ich vyuzivala pre vlastni potrebu, alebo ich poskytovala
podniku v postaveni ovladanej osoby, alebo podniku, v ktorom ma pravo
spolurozhodovat'.

Povinnost’ regulacie cien pristupu a prepojenia podla § 23 zakona
o elektronickych komunikaciach:

Spoloc¢nost’ Slovak Telekom je povinna stanovit' ceny za ukoncenie
volani v individualnej mobilnej sieti, ktoré boli zostavené v inej narodnej
alebo zahrani¢nej sieti Statov Eurdpskej unie a Eurdopskeho
hospodarskeho priestoru tak, ako jej ur€i urad v rozhodnuti o regulacii
cien podla § 12 zakona o elektronickych komunikaciach.

Ulozené povinnosti nadobudaju u€innost’ dna 1.8.2019, ak nie je uvedené inak.

Tymto rozhodnutim sa ku diu 1.8.2019 zrusuju rozhodnutia ¢ 1402/OER/2013
zo diia 10.7.2013 a 266/PU/2013 zo dna 8.10.2013 vo veci uréenia spoloénosti
Slovak Telekom za vyznamny podnik na velkoobchodnom trhu ukonéenia
volani v jednotlivych verejnych mobilnych sietach a ulozeni povinnosti podla
zakona o elektronickych komunikaciach.
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Odovodnenie

Poucenie:

Proti tomuto rozhodnutiu mozZno podat rozklad do 15 dni odo dra jeho
doruCenia na adresu:

Urad pre reguldciu elektronickych komunikacii a po$tovych sluzieb
odbor ekonomickej regulacie

Tovarenska 7

P.O. BOX 40

828 55 Bratislava 24

Toto rozhodnutie je preskumatelné sudom po vycCerpani riadneho opravného
prostriedku a nadobudnuti jeho pravoplatnosti.

Mgr. Ing. Ivan Martyak
riaditel odboru ekonomickej regulacie

Rozhodnutie nadobudlo pravoplatnost 25.7.2019.

Rozhodnutia su dostupné na https://www.teleoff.gov.sk/regulacia-relevantnych-trhov/
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